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Organizer: Taekwondo Verein Kössen / Tirol 

General management: Alex Lechthaler E-Mail: tkd-koessen@gmx.at (president TKD Vereins Kössen) 

Responsible referee: Stefanie Obermoser E-Mail: stefanieobermoser@gmx.at (OETDV - Referee) 

EDV: Christoph Decker 

Competion hall: Sporthalle Kaiserwinkl, Dorf 24a, 6345 Kössen 

Date / Time table: Friday, 26th April 2024 
Weightin: 6 p.m. – 10 p.m. in Kössen (Sporthalle Kössen) & 
7 p.m. – 8 p.m. in Innsbruck (TWS – Eduard Bodem Gasse 2) 
 
Saturday, 27th April 2024 
Weightin: 7 a.m. – 8 p.m. (Sporthalle Kössen) 
Referee meeting: 8.45 a.m. 
Coach meeting 9.15 a.m. 
Opening ceremony 9.30 a.m. 
Starts of competion ca. 10.15 a.m. 

Competion fee: € 40,- for payments made by April 1, 2024 
€ 45,- from April 2 until the registration deadline 
Cash payment at the championship will cost € 50,- per athlete 
In case of non-appearance the competition fee will not be refunded! 

Payment: Taekwondo Verein Kössen  
BIC: RZTIAT22264 IBAN: AT16 3626 4000 0002 1931 

Registration: Only online www.tpss.eu 

Deadline: Sunday, 21st April 2024  max. 400 participants 

Performance classes: LK 2: 10th Kup – 6th Kup   LK 1: from 5th Kup  
We have just one class for Bambinos beginning from 10th Kup 

Age categories: Seniors: 2006 & older 
Juniors: 2009 – 2007 
Cadets: 2012 – 2010 
Pupils: 2015 – 2011 
Bambinos: 2018 – 2016 
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Weight Categories 
LK 1 / LK 2 all with E-
Headgear: 

Senior male: -58 -68 -80 +80 (olympic)  
Senior female: -49 -57 -67 +67 (olympic)  
Junior male -45 -48 -51 -55 -59 -63 -68 -73 -78 +78 
Junior female -42 -44 -46 -49 -52 -55 -59 -63 -68 +68 
Cadet male -33 -37 -41 -45 -49 -53 -57 -61 -65 +65  
Cadet female -29 -33 -37 -41 -44 -47 -51 -55 -59 +59  
Pupil male / female -27 -30 -33 -36 -40 -45 -50 +50  
Bambinos male / female -20 -23 -26 -30 -33 +33 

Attention: Double nominations in two different classes are not allowed. Changing a 
weight category after deadline (Sunday, 21st April 2024) will cost € 10,00. 

Prerequisite for 
participants: 

All Taekwondo athletes with a valid Taekwondo passport from the respective 
national association and a written declaration of consent from a parent or 
legal guardian for participants under the age of 18. Coaching only for adults. 

Estimated match times: Bambinos / Pupil 3 x 1 min – 30 seconds rest 
Cadet / Junior / Senior 3 x 1 min 30 sec – 30 seconds rest 

Competition mode: K.O. System, WT - Rules (changes are possible) 

Equipment: Sensor socks from Daedo (including heel sensor) are compulsory and must be 
brought by the contestants. 

Awards: Medals or trophies for 1st, 2nd and 3rd place single contest 
Cups for 1st till 10th place for team contest, Challenge Cup “New” 

Sport hall rules: The access for fighters and coaches is only allowed with Dobok and track suit 
(no black shoe sole). The organizer and president don’t take any responsibility 
for injuries or any kind of damages. 

Referee: Each club can apply referees. Please send an E-mail with e-mail address and 
phone number from your referee till 1st April 2024 to 
stefanieobermoser@gmx.at 

Protest fee: € 50,- 

Anti-doping: All participants are obliged to comply with the current NADA Anti-Doping Code. 

Info see www.nada.at 

Accomodation: Tourismusverband Kaiserwinkl www.kaiserwinkl.com 
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Data protection:  
We would like to draw your attention to the fact that with your registration you declare your consent to 
the collection, processing and use of your personal data via this central database within the scope of the 
purpose of the TKD Verein Kössen/Tirol. The TKD Verein Kössen/Tirol undertakes to use the collected data 
in compliance with the Federal Data Protection Act only as a means to fulfill its own business purposes and 
statutory tasks. By participating in the tournament, the participant transfers any personal rights to the 
organizer and waives any claims. By registering, participants agree that their surname, first name, weight 
class, nation/club and ranking will be made available in the results lists on the Internet or in print. 
 

Arrival: 
If you are coming from Germany or Austria: Munich / Salzburg on the A8 to Rosenheim, then A93 towards 
Kufstein, then leave the highway at Oberaudorf (or on the A8 Bernau/Reit im Winkl) and take the B172 to 
Kössen, Walchsee. (Austrian vignettes are not compulsory) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Innsbruck 
1. Std. 

München 
1. Std. 

Salzburg 
1 Std. 
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Einverständniserklärung / Declaration of Consent 

 

 
 

Als Erziehungsberechtigter erkläre ich hiermit mein Einverständnis, dass mein Sohn / meine Tochter 
As legal guardian I herewith declare my consent that my son / my doughter 

 
 

__________________________________________________ 
 
 

an der folgenden Veranstaltung als Wettkämpfer teilnehmen darf: 
may participate as an active player at the following championship: 

 
 

11. Kaiserwinkl ASKÖ Open 
 

 
Mir ist bekannt, dass Taekwondo ein Vollkontakt-Wettkampfsport ist, bei den Verletzungen nicht ausgeschlossen 
werden können. Weder der Veranstalter noch der Ausrichter der Veranstaltung übernehmen die Haftung für 
Unfälle oder Verletzungen. Ich erkläre daher, dass für meinen Sohn / meine Tochter eine aufrechte 
Krankenversicherung besteht bzw. dass ich alle Kosten im Zusammenhang mit etwaigen Unfällen oder Verletzungen 
übernehmen werde. 
 
I do know that Taekwondo is a Full Contact Competition Sport, where injuries cannot be excluded. Neither the 
organiser nor the promoter of the event can be held responsible for any damages or injuries. Therefore, I declare. 
that there exists a valid insurance that will cover costs of possible injuries for my son / my daughter or that I will 
accept all costs in connection with possible injuries or damages by myself. 
 
Name des Erziehungsberechtigten / Name of guardian  ___________________________ 
 
Verwandschaftsbeziehung / Point of relationship  ___________________________ 
 
 
Datum / Date       ___________________________ 
 

Unterschrift / Signature    ___________________________ 
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